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Annotasiya. Holo tarix yazilmadig1 bir zamanda orob folklorunda yaranan va islamla
birlikds Yaxin vo Orta Sargs yayilan mévzunun yayilma trayektoriyasi ¢ox shatalidir.
Toasovviifii diisiinconi igina alan movzu; “Seyx Sonan” ofsanasi vo Seyx Sonan ismi Tiirk
adobiyyatinda, Divan seirindo; Yunus Omro, Nosimi, Qazi Biirhanaddin, Fiizuli, Sah
Ismayll Xotai, Bagdadli Ruhi, Q06vsi Tobrizi, XVIII osrin avvallorindo yasayan
Arpasminizade Sami, Namiq Kamal, Seyid ©zim Sirvani yaradiciliginda tez-tez zikr
edilib. Azarbaycanda Uzeyir Haciboyov “Seyx Sonan” adli opera, Mehdi boy Hacinski
“Seyx Senan ofsanasi” adli risalo (rus dilinds), Hiiseyn Cavid “Seyx Sonan” adli facia,
Foxri Ugurlu iso “Seyx Senan” adli hekays yazib. Moshur hekays yalniz Sorqds deyil,
Avropada da; Fransa, Ingiltors, Isvec, Avstraliya, Almaniya, Polsa tadqigatcilarina vo
oxucularma da tanisdir. Q.Tassi aSari 1857-ci ilds fransiz dilins torciima etmis, ingilis
alimi Eduard Braun “Moantig-iit tayr’don bohs edorkon, Seyx Sonani ayrica
xatirlatmig”, H.Ritter “Seyx Sonan” hekayasinin tohlilini vermisdir. Bu movzuda
yazilanlar igarisindo Oligir Novainin Seyx Sonan gissasinin do 6z yeri var. “Seyx
Sonan” mdvzusunun yayilma trayektoriyasi izlonilon mogqalods (XII-XXI) Oligir
Novainin “Qisseyi-Sonan™1 arasdirilacaq.
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Abstract. Propagation and development trajectory of the theme of “Sheikh Sanan”
emerging in Arab folklore and spreading with Islam and the Middle Eastis is very
extensive. Subject that includes Sufi thought: the legend “Sheikh Sanan” and the name
Sheikh Sanan are often found in the Islamic-Turkish literature, Divan poetry; Khagani
Shirvani’s, Yunus Emre’s, Nasimi’s, Gazi Burhanaddin’s, Fuzuli’s, Shah Ismail
Khatai’s, Baghdad Ruhi’s, Govsi Tabrizi’s, Arpaeminizade Sami’s, Namik Kamal’s,
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Seyid Azim Shirvani’s and M.Shahriyar’s works. In Azerbaijan, Uzeyir Hajibeyov
wrote the opera “Sheikh Sanan”, Mehdi Bey Gadzhinsky — the treatise “The Legend of
Sheikh Sanan”, Huseyn Javid — the tragedy “Sheikh Sanan”, and Fakhri Ugurlu —
Sheikh Sanan. The famous work not only in the East, but also in Europe; in France,
England, Sweden, Australia, Germany and Poland, is also known to researchers and
readers. G.Tassi translated this work into French in 1857, and the English scientist
Edward Brown, speaking of “Mantig-ut tayr”, mentioned about “Sheikh Sanan”,
H.Ritter analyzed the novel “Sheikh Sanan”. The story of Sheikh Senan by Alishir
Navain has a special place among the works written on this subject. The article tracing
the spread areal of the “Sheikh Senan” theme (X11-XXI) will be investigated by Alishir
Navai's “Gisseyi-Sanan”.

Keywords: F.Attar, “Sheikh Senan”, East, Europe, translations, works. Alishir Navai
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Giris / Introduction

[k dofo Seyx Foridoddin Ottarm “Tohfatiil-moluk” adl1 risalesi vasitesi ilo yazili adobiyyata go-
tirilon Seyx Sonan movzusunun Yaxin vo Orta Sarqds yayilma va arasdirilma trayektoriyasi genisdir.
X1 asrdan XXI asro gadar uzun bir yol got edarok bdyiik sohrat gazanan “Seyx Senan” mdvzusunun
elmi fikirdo orab folklorunda yaranmasi vo solib yiiriiglori dévriindo biitiin Islam alomino yayilmasi
fikri yer alsa da, bunun oksina olan; Ibn Saqqa-Seyx Sonanin giirciistanli vo Seyx Sonanin ilk tiirk
seyxi olmasi kimi fikirlor do son zamanlar miixtalif moqalslorde yer alib. Doyigsmoyon bir sey var, o
da movzunun yarandig1 glindan bu giine qadoar diggat markozinds olmasi (XII asrds yazilan mévzuya
XXI asrdo Foxri Ugurlu “Seyx Sonan” adli hekays yazib), torciimo vasitasi ilo genis sokilde yayilib,
mixtoalif dillords; arab, fars, tiirk, rus, Azorbaycan va s. asorlor; opera, risalo, masnovi, poema, qozal,
seirlor yazilmasidir. Yaxm vo Orta Sorqdo bu godor moghur olan “Seyx Sonan” hekayasi Avropa,
Fransa, ingiltors, Isveg, Avstraliya, Almaniya, Polsa todgigatgilarina vo oxucularina da tanisdir. Halo
1857-ci ildo Tarsin de Tassinin asari fransiz dilina torciimoa etmoasi, ingilis alimi Eduard Braunun
“Montig-iit- teyr”don bohs edarkan, torsa qizina asiq olmus Seyx Sonani ayrica xatirlatmasi”, avstrali-
yali alim J.Hammer vo H.Ritterin “Seyx Sonan” hekayasini tohlil etmasi bunun bariz 6rnayidir. Yaxin
va Orta Sarq Vo Avropa olarag mévzunun yayilma trayektoriyasi kimi, aragsdirma areali da genis vo
ohatalidir.

Osas hissa / Main part

Iranli Manugehr Mortozovi vo ©bdiilomir Salimin fikrinca; “dastan (“Seyx Sonan”) 0 boyiik
sairin (Ottarin) yliksok xayalinin, zehni tosssiiratinin mohsulu” [1, s.133], “Seyx Sonan sairin 6zii”,
hadisalarss “sairin 6ziiniin basina goalonlordir” [1, s.133]. Bazi todgigat¢ilar hekayonin boyiik sufi sair
Foridaddin Ottarin “xayali uydurmasi” olmasi vo ©.Saliminin “Seyx Sonan”da moqsad sairin 6zidiir”
[2, s.5] — fikri ilo razilagsa da, “Seyx Sonan moévzusunda asar yazan ilk miosllifin Ottar olmasi fikri ilo
razilasmir [2, s.6]. Iskondor Palanin fikrinca, Seyx Senan movzusu ilk dofo “Qazalinin Téhfat-iil -
Molk” adl1 esarinds islonmisdir” [3, s.14]. I.Palanin ortaya atdig1 “mdvzunun ilk dofo Qazali torofin-
don islonmasi fikri agilabatan sayilsa da, tosdigini tapmayib” [4, $.1574]. Mortazavinin “Seyx Senan”
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asarini Ottarin “yiiksok Xayalinin va zehni tosssiiratinin mahsulu hesab etmasi” [1, s.133] fikri ilo ra-
zilasmaq miimkiin deyil. Seyx Sonanla slagadar tasvir olunan hadisalorin carayani noqteyi-nozarin-
don “onun ilk folklor manbalarini Orsbistanda axtarmaq lazimdir”, — fikrini yiriidon, “Seyx Sonan
motivlarinin arab folklorunda yasamasi hagqinda miiayyan naticalor aldo edan tadgigatei Z.Okbarov
yazir: “Boyiik Azarbaycan sairi Mohommod Fiizulinin vefatinin dérd yiiz illiyi kegirilon zaman Iraqg-
dan doavat olunmus sorgsiinas alim Hiiseyn ©li Maohfuz “Seyx Sonan” dastaninin oarab folklorunda ya-
sadigini bizs soyladi” [2, 5.7].

Folklordan galon har seyin hagigotdon gox ofsans, rovayat kimi gabul olunmasi faktdir, halbu-
ki, folklor xalqin hafizosinds yasatdig: tarixdir. Buna “yazilmayan tarix” do deyilir. Folklordan golon
“Seyx Sonan” dastan1 Kimi, Seyx Sonanin tarixi saxsiyyat olmasina da siibha ilo yanasilir. Halbuki ta-
rixi soxsiyyatlorin zaman igarisinds ofsanslosmasi hadisasi ¢oxdur. Bu problem, bir ¢ox tadgigatgini
diisiindiirmiis, arasdirmalar aparilmisdir. Uzun miiddat kegmis SSRI torkibinds yasayan 6lka olaraq
Azorbaycanda todgigatlarin coxu ideologiyanin hémranliq etdiyi, ©rob-iran-Tiirk manbalorine ol yet-
madiyi bir zamanda aparildigindan birtorafli aragdirilmis, yalniz miistaqilliyimizi gazandiqdan sonra
gadagalar aradan galdirilmus, todgigatgilara Iran, Tiirkiys va s. arxiv vo kitabxanalarinda arasdirma
aparmag imkanlar: yaranmigdir. Malum olmusdur ki, bu sualin cavabin1 tapmaqgda Tirkiys arxiv vo
kitabxanalarmda (fran maxozlori Z.9kbarovda daha goxluq toskil edir) istonilon godor material; ga-
mus, tozkira, torciimo, aragsdirma, monografiya vo mogalalor var; ©hmadi Dasitan-i Obdiirrezzag,
Giilgahri “Mantikut-tayr”, “Mostarli Ziyai Seyh Sanan masnavisi”, “Seyx Obdurrazzaq (Seyx Sonan)
dastanin Anadolu turkcasindoki ilk cevirisi”, Yusuf Babiir “Seyx Sonan gissasina dair”, “Miitarcimi
bilinmayon bir Seyx Senan mosnavisi”, Oguz, Ilhan “Galanayin yenidan iiratilmasi baglaminda Ottar,
Giilsohri vo Olisir Novainin masnavilarinds Seyx Sanan qissasi” va s. Bu monbalards “Seyx Senanin
varligr vo torsa qizi ilo esqi hagqinda bir-birino oxsar, bir-birini tamamlayan, hamginin bir-birindan
fargli, biri digerino zidd, maragli mealumatlar verilmis, mixtalif raylor irali siiriilmiisdiir; “bazi azor-
baycanl, fars-tacik, 6zbak, tiirkman, rus va fransiz alimlarinin fikrinco, Seyx Sonan afsanavi bir sox-
sin ad1” [2, s.6] olsa da, bozi miiallflorin fikrinca, Seyx Sonan tarixi soxsiyyatdir [5, s.14]. Hotta
Hiiseyn Baykaraya gors, Seyx Sonan Ottarin miirsiidiidiir: “Deyirlar ki, 0 hozratin (Sttarin) aynina ir-
sad xirgesini geydiron Seyx Sonan olmusdur” [5, s.6-7]. Foridoddin OSttarin da bir sufi seyxi olmasi
Hiiseyn Baykaranin fikirlorinin dogrulug payini artirir. Mohommad Qeyasoddin “Qeyasollogs” aso-
rinds “Seyx Sonanin yeddi yiiz miiridi oldugu, Ottarin da bu miiridlordon biri olmas: vo Sonanla torsa
qizmini esgi hagqinda qisa molumat verir; “Deyirlor ki, Qdvsiilozzomin bodduasindan bir torsa qizina
asiq olmus voa islam dinindan ¢ixmus, lakin sonradan geyb alomindan galon hidayst onu golundan gal-
dirmus, yena avvalki kimi, kasf vo karamat sahibi olmusdur.” Ottarin Seyx Sonanin miiridi olmasin-
dan Movlavi Qulam Soarvar Lahuri, ©bdorrshman ibn ©hmad do bahs edib; ’Sanan bir do 6zii ilo bir-
likdo yeddi yiiz nafor miiridi olan bir saxsin adidir ki, o yeddi yiiz miiriddon doérd yiizii ssil, dogru,
kamala ¢atmis miiridlor idi. Xaco Seyx Foridoddin Ottar da o kamil miiridlordon biridir” [6, 5.576].
Ottar kamil miirid olmas1 hagqinda molumatlari onun torciimeyi-halindan bohs edan tozkirs vo ga-
mus mislliflori do tosdiq etmis, onun sufiliys baglamasi, Beytiil-haram1 ziyarat etmasi, Orabistanda
bir cox sufi miirsidi ilo gériismasidon yazmislar. Bunlar da Ottarin Orabistanda olarkan Seyx Sonana
miiridlik etmasi faktini inadirict edir. Hazrati Oli deyir: “Danis Soni tantyim.” Bu baximdan “bazan
ovliyanin dilindan verilon bir ciimlo onun monavi yolgulugun hansi moarhalasinds olmasi, hal vo mo-
gamlart barods tosovviir yaradir, Hoallac Mansurun dilindan verilon “Monimgiin Bagdad vo biyaban
eyni bir seydir”, — ciimlasi onun artiq vohdat magamina yetismasindan, basari sifatlordon arinmasin-
dan xobor verdiyi” [7, s.43] kimi, Ottarin din va tasovviifiin biitiin incaliklorindon bohs edan, “Islam
ensiklopediya”s1 sayila bilon “Tozkiratiil-Ovliya” asorini yazmas: onun sufi alimi olmas: faktini tos-
dig edir. “Tosovviifi traktat vo ligatlorin verdiyi biitiin bilgilor agiq va gizli sokildo” [7, 5.43] aksini
tapdig1 “asords 6vliyalarin dili ilo an inca irfani matlablor, tasavviifi yolgulugun sobr, siikr, tovokkiil,
fona, baga vo s. magamlari, xalvat, iizlat, tocrid, tafrid, vacd, tovaciid vo s. kimi irfani anlayislarin da-
xili manalari aydin vo anlasigli bir dillo agiglanmisdir” [7, 5.45]. Senanin aslon harali olmast masoaloasi
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do har zaman miizakira obyekti olub, nadanss tadgigatcilar onu Orabistanda aramis, gadim zamanlar-
dan ©Orabistanda Sana adli sohar vo Suriyada Sam yaxinliginda Sona adli gasabanin olmasi fakti {ize-
rinds durularag Seyx Sananin Sana soharinds (Yoman) va ya Sam yaxmligindaki (Suriya) Sona goss-
basindon ¢ixmasi ehtimal olunub. Hom Sarg, ham do Avropa adobiyyatsiinaslari; Ibn Xalikan, &bu
Soaid vo Somsaddin Sami [9, s.296; 10, s.14-19], Helmut Ritter [11, s.387] daha ¢ox liigat mialliflori
Sona saharina Vo ya gasabasine moansub olan soxslarin “Sonai”, “Sonani toxalliisiindan istifads etdik-
larini va bu toxalliisii dastyan saxslorin igarisinds mashur din xadimlarinin; seyxlarin, tilomalarin ol-
dugu geyd edilir. S.Sami “Sanani” adi ilo maghur olan bir din xadimi hagqinda yazir: “Sanani (Sbu-
bokir ©bdiirrozzaq ibn Humam ibn Nafi) moshur-iiloma va hadissiinaslaridan olub Sanalidir...” [9,
5.296]. Obdiirrozzaq Sonani haqqida ilk genis malumat: veranlordon biri Somsaddin Obiil Abas ibn
Xolikandir” [10, s.14-19]. Ibn Xolikan, ©bu Said vo S.Sami geydlorinde Senada Obdiirrazzaq adl
mashur bir din adaminin oldugundan bahs edilib. Hotta “Sudi ofondi Hafiz Sirazinin gozallarinin sor-
hindo Seyx Sanan deyarkon, Obdiirrazzaq Yamonini nazards tutub.” Alman tadgigat¢r Helmut Ritter
isa, Sudinin Seyx Sonan haqqndaki sorhi ilo razilasmir, “Sudi “Sorhi-Hafiz’ds bizim seyximizi
(Seyx Senan) Obdiirrazzaq Yamoni adlandirir. Hargah o, bununla hicri 211-ci ilds vofat etmis anono-
vi Obdiirrazzaq ibn Hiimam 9s-Sonanini nazords tutursa, onun ibn Sod 5/399, Ibn Xalikan torafindon
verilmis torciimeyi-halinda va “Tohdib-at-tohdib”ds olifba sirasi ilo adi gostorilon yerds bels sorgii-
zostlor hagqinda heg bir sey deyilmir” [11, s.387]. Bir fikra gors, “cox ehtimal ki, Sudi Giilgohrinin
yazdigi hekayoanin tasiri ilo Seyx Sonanin Obdiirrozzag oldugunu iddia edir. “©hmadi va Ziyaiys gora
Seyx Sonan - “Seyx ©bddiirrozzaq”dir. Fikirlor hagalansa da, Sami, Sudi, Xalkan kimi, “hekayadaki
soxsin Obubakr Obdiirrazzaq bin Himam bin Nafi oldugunu séylayanlor daha goxdur vo “XIII vo ya
X1V asrdo yasamasi ehtimal olunan ©hmadi, Yunus ©mro vo XVI asr sairi Ziyainin matinlorinds
“Obdiirrozzaq” adinin kegmasi, Seyx Sonanin Obdiirrozzaq Sanani ils slagssinin ¢ox askiys dayandi-
g1 gostarilmokdadir” [4, s.1575]. A.Golpinarli, Yunus ©mranin bir beytini agiglarkon hekayanin
mongayi movzusunda “Nefehat”da Seyx Hammad maddasinde yer verilon bir hekayani qisaca nagl
edorok — “©Ocaba Seyx Sonan hekayasi bu hadisadonmi yarandi?” — deys sual edir. Hadisdo deyilir:
“Sam alimlarindon biri ibn Sagga vo Abdiilkadir Geylani ilo birlikdo Bagdada zamanin seyxi mohto-
romini ziyarat etmoys gedirlar. Yolda gedoarken Ibn Sagga seyxo cavabini bilmayacayi bir seyi sorus-
mag toklif edir. Abdiilkadir Geylanidan basga yanmdaki iki nofor bunu gabul edirlor. Bagdada gatib
seyxin hiizuruna ¢ixdiglarinda seyx ibn Sagqgaya “Goriirom ki, sonden dinsizlik alovu yiiksalir” — de-
yir. Aradan illor kegir, Ibn Sagga Rum momlakatine géndorilir. Orada padsahin qizina asiq olur. Pad-
sah qizin1 ona vermok iiciin ibn Sagganm xristiyan olmasini sart qosur, Ibn Sagga da bunu gobul
edir” [4, 5.1572-1631]. Said Nofisinin fikrinco do, Seyx Sonan dastaninin mohz “ibn Sagganin shva-
latina bir az qol-ganad verorok yaratmislar.” Ibn ol Osirin “Tarixi-kamil” asorindo Ibn Sagganin he-
kayati bu sokilds verilir: “Hicratin 506-c1 ilindo Homodanli vaiz Yusif ©yyub oglu Bagdada golmis-
di. O, abid va zahid bir adam idi. Orada voz etdiyi zaman din alimi olan ibn Sagga adli Kisi yerindan
durdu va onun galbini incidacak bir masalo sorusdu. Yusif ona dedi: “Otur, man sanin danigigindan
kaforlik iyi duyuram. Mans ela golir ki, san 6ldiiyiin zaman islam dinindon basga dinds 6locoksan”,
“ela oldu ki, bir godar kegondan sonra Ibn Sagga Rum momlokatloring getdi vo orada xristian oldu”
[12, 5.174]. Tbn ol Osirin bu molumatini orob tarixgisi ibn Xalkan da tosdiq edir. ibn Seqganin rova-
yotinin xiilasesi beladir: “Bu sdézdon (Homadanl: Yusifin ibn Soqqgaya dediyi sézdon) bir miiddat kec-
dikdon sonra, Rum padsahi torafindon xalifonin yanina xristian elci galdi. ibn Sagga el¢inin yanina
gedib, onu yoldasliga gobul etmasini xahis etdi. ©lavs olaraq bunu da esitdirdi ki, islam dinini bura-
x1b, xristian dinini gobul edacakdir.. el¢i onu yoldasliga gobul etdi, birlikde Qastontoniyyayas torof yo-
la diisdiilor. Ruma ¢atdigda Ibn Saqga xristianlig: gebul etdi vo xristian oldugu halda 61dii.” ibn Sog-
ga ilo Seyx Sananin eyni adam olmasi fikri arob va fars todgigatlarinda daha genisdir. Xoagani Sirvani
Sabran galasinda habsds olarkan Rum geysarina moktub yazaraq ona yardim etmasini xahis edarkan,
Ibn Sogga — Seyx Sonam Xatirlayir:
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Saqqa oglu kimi atim rigani, teylosani?
Ziinnar asim, barnas geyim, olum donuz ¢obani? [13, s.149].

Sairin bu seiri Iranda miixtolif varianlarda “Puri Sagga — Seyx Sonandir” soklindos sorh edilib;
“Badoal sazom bezonnar o bebarnss, Reda va teylosan ¢un Puri Saqqga.” Seirinds Seyx Sonani Saqga
oglu adlandiran (geyd edok ki, “Soaqqga” Orab imperiyast zamani sahar su sahiblarina verilon addir)
Xaganinin yasadig1 dovrii, anasiin da bir nasturi qiz1 olmasi, Borgali ilo biolojik baginin va tigiincii
kiirakoninin Borgalidan olmasi va asarlorinds bir neso dofo Sonanin adini gokmasindon goriiniir Ki,
sair Sonanin torciimeyi-halin1 yaxsi bilirmis.

Fariddadin ottar “Vahdati-viicud” falsafasi vo “Seyx Sonan” hekayasi. Osasini “vohdati-
viicud” falsofasi togkil edon “Seyx Sonan” hekayasinin mozmunu beladir: “Quslar 6zlarins sah seg-
mok gorarina galirlor. Bu zaman vaxti ilo Siilleyman peygomborin elgisi olmus Hiidhiid qusu deyir ki,
onlara ancaq Qaf daginin arxasinda gizlinds yasayan Simrug sah ola bilor. Hiidhiidiin maslahati ilo
Simrugun yanina yola diismays hazirlagsan quslar bu safords hiidhiiddan onlara balad¢i olmag: xahis
edirlor. Ugus baslanir. Yol ¢ox uzun vo aziyyatli oldugundan quslar bir az toraddiid edirlar, bazilori
geri gayitmaq istayirlor. Hiiddiidd quslarin geri donmok istayinds hagli olmadiglarini siibiit etmok
ticiin onlara bir sira hekayalor nagil edir. Bu hekayslordo oasason, tosovviifi hogigotlor soyloanilir.
Hiidhiidiin quslar1 ikna etmok {iglin danisdigi Seyx Sonan hekayasi do bunlardan biridir. Hekayado
danigilir ki, alli il Kobads ibadstlo masgul olan Seyx Sanan bir nega giin 6ziinii yuxuda Ruma safor
edon gortir. Bu yuxunun izi ila bir nego miiriidii ilo Ruma sofor edir. Rumu gozib dolasan Seyx Sanan
torsa bir gozalin 6niinds ¢asib galir. Qiz SeyXin biitiin aglin1 va etigadini alindon alir, “Din evina rox-
no” salir. Miiridlori Seyxi bu yoldan gaytarmagq tigiin ona nasihatlar versalar da, onu bu yoldan ¢akin-
dira bilmirlar. Qizin esqgi Seyxin galbini yandirib-yaxir. Seyx gozalo golbini agarag, ona 6z esgini bo-
yan edir. Qiz seyxin yasini yada salir, lakin seyxin israr1 garsisinda ona dinindan kegmayi, ¢orab igib,
quran1 yandirmagi, “ziinnar” baglamag: sart qoyur. Tarsa qizina biitiin taloblarini yerina yetiracayini
soz veran Seyxi Kilsaya aparirlar. Miiridlorin ah-foganina etina etmoyan Seyx sorab igmoyi gobul etss
do, digarlarini gobul etmir. Sorab igon Seyx onun tosiri ilo ziinnar baglayir, dorvis xirgasini yandirir.
Torsa qiz1 ona bir il donuz giidmayi do soylayir. Seyx bir il do donuz ¢obani olur. Seyxin bu halini
goran miiridlori geri doniirlor. Bu zaman yolda seyxin miiridlarindan biri ilo rastlasirlar, shvalati ona
soylayirlor. O soxs miiridlori Seyxi yalniz buraxdiglar: ti¢lin danlayir. Miridlor Ruma geri doniib
Seyxlari tigiin 40 giin 40 geco ibadot edirlor. Nohayat, dualar1 gabul olunur. Bir geco miiridlordan bi-
rinin yuxusuna Mohammad Peygombar girir vo giilimsayarok deyir Ki, artiq Senanin golbina giran
qubar silinmisdir, o, yenidon miisalman olacaqdir. Miridlor Seyxin oldugu yers golonds hogigsaton
do, onu ziinnarsiz, nurlar i¢inda goriirlor. ©molindan pesman olan Seyx miiridlari ilo birlikds Kabays
torof golir. Bu zaman sevgilisi do onun ardinca goalir vo canini toslim edir. Seyx Ottar qizin 6liimiinii
bela saciyyalondirir: “O bir damci idi, hagigst donizins dogru getdi”, yani 6liim onu “mocazi alomdan
uzaqlasdirib hagigate-viicudi kiilla apardi” (Goélpinarli, 1968:). Seyx Ottarin bu fikri Qurani-Karimin
2-Ci surasinin (16)-c1 ayasinds deyilialorlo eyniyyat toskil edir: “Hagigoton biz onun (Allahin) torofi-
no gayidacagiq” (Inna ileyhiir raciun). “Quran”m 55-ci suresinin (26)-c1 ayossindo iso yazilmisdir
“onun (torpagm) tizarinds olan har kas fanidir, kogacokdir” (“Man oleyha kiillofasi”) [15, s.2012].
“Mantik-iit-tayr’da Hiidhiid sufi miiridi mogamindadir. Onun bu nagili séylomasi miiridlori mogmin-
da olan quslara casarat verir, onlar azmlo yollarina davam edirlor. Bu aziyyatli yolda quslarin bazisi
yorgunlugdan, bazisi acligdan 6liir, yalniz 30 qus “dorgahin” gapisina catir. Birisi galib gapini agir vo
onlara geri qayitmalarini sdylayir. Sonra biri galir vo onlari icari dovat edir. Igari giran quslarin garsi-
sina yazili kagizlar qoyulur, toklif olunur ki, oxusunlar. Quslar kagzda biitiin etdiklarinin yazildigini
goriinca heyrato disiirlor. Bu anda Simrug “tacalla” edir. Onlarin gordiiklari Simrug ozlorindon bas-
gas1 deyildi. Simrugda 6zlarini, 6zlarinds isa Simrugu goran quslar Simrugun ard-arda “tacalla”etmo-
sini goriinco heyratdo galirlar. Bu zaman bir sas duyurlar: “Siz buraya “Si miirg” goldiniz.” Yolgular
bundan sonra inanirlar ki, onlarin axtardig: gizli padsah — Simrug elo 6zloridir [14, s.41]. “Simurg qu-
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su” hagqindaki ofsanays gore, “Simrug Qaf daginda yasayirdi. O, bés yiiz ildon bir ugub Misira gédir
Vo burada giinas Allah1 Ranin mabadinas golirdi. Lakin Simrugun baxti gotirmirdi. Mabada ¢atan kimi
onu tutub yandirirdilar. Simrug oddan alovdan gorxmurdu. Hoar dofs atago atilsa da, kiiliin i¢arisindon
dirilib ¢ixir, qirx giin Misirds galandan sonra ugub Hindistana gedirdi...” [16, s.121].

Tosovviifii diisiinconi icino alan mévzu Tiirk adebiyyatinda, Divan seirinde; Yunus ©mro, Ima-
daddin Nosimi, Qazi Biirhanaddin, Fiizuli, Sah Ismayil Xatai, Bagdadli Ruhi, Q6vsi Taebrizi, XVIII astin
ovvallorinde yasayan Arpaominizade Sami, Namiq Kamal, Blisir Novai, Seyid Ozim Sirvani, Uzeyir boy
Hacibayov, Mehdi bay Hacinski, Hiiseyn Cavid, Foxri Ugurli yaradiciliginda tez-tez zikr edilib. Sadi
no gozal deyib: “O alomo asigom ki, biitiin movcudiyyat ondan yaranmisdir.” Seyx Sanan mévzusu
Vo Seyx Sonan ismi “biitiin movcudatin yarandigi alomo asiq olanlarin” yaradiciliginda tez-tez zikr
edilir.

Bosnak sairi Mostarli Ziyainin (XV1 asr), ”Qisseyi Seyx Abdiirrozzak™ [17, s.11]. adl1 asari isa
bu mévzuda yazilmis ilk masnavidir vo tadgiqatgilarin fikrinca, Ziyainin bu masnavisi “Tiirk adabiy-
yatindaki Seyx Sonan hekayslori igarisinda, an hacmlisi oldugu kimi, bir odabiyyat osori olarag an
basarilisidir” [4, 5.1581].

Soxsiyyat va hekaya olarag homisa diggat moarkazinds olan Seyx Sanan hekayasi ©hmadinin,
Giilgohrinin, Ziyainin torciimasi ilo tiirk diinyasina yayilib. Alman todgigat¢t Hellmut Ritterin yazdi-
gina goro, “Tiirkiyads “Seyx Sonan” dastan1 yalniz Giilgohri torafindon deyil, Zaifi vo Fodai Dadanin
torctimolori ilo do yayilmigdir. 1939-cu ilds Tirkiyads Lalali adli birisinin Ottarin “Seyx Sonan” he-
kayasini xatirladan asarina banzoyan bir asari oxuyub” [11, s.387]. Seyx Senan hekayasi Foridaddin
Ottarin “Matig-iit-teyr” 6rnok alinaraq Giilsshrinin “Moantig-iit-teyri” ilo yanasi, 6zbok sairi Olisir
Novainin “Lisanii t-tayr’indo do mévzu olaraq islonir. Foriddaddin Ottarin “Seyx Sonan” hekayasinin
Tiirk diinyasinda genis yayilmasinda Giilsohri vo Olisir Novainin torciimasinin boyiik rolu oldugu
fikri iso todgiqgatgilar torafindon gobul edilondir. Slisir Novainin 6zii asarini “torciimo” [18, s.2] ad-
landirsa da, novaisiinaslar bu fikirlo razilagmir, osori orijinal sayirlar. Yalniz E.Blochet ©.Navainin
Nizami, Ottar, Husrov, Cami kimi bdyiik Iran sairlorino noziro olaraq yazdigi masnovilori “bosit bir
torciimoa Vo toqlid adlandirib” [19, 5.95]. Blochetin bu fikri ilo gatiyyan razilasmayan rus sorqsiinasi
E. Bertels Ottarla Novainin “Lisan-iit-Teyr”ini garsiliqli arasdirib vo Novainin osorinin Sttarmkina
gora daha ustaligla yazildigini geyd edib” [20, s.24-82]. Seyx Sonan hekayasi Yaxin va Orta Sorqds 0
goadar moshur olmusdur ki, bir ¢ox tozkiro miialliflori; Novai ilo miiasir olan Sultan Hiiseyn Baykara
hotta miistoqil asar kimi onu Kitablarina salmigdir. O, “Macaliisiil-iissaq”in iyirminci maclisinds Otta-
rin “Seyx Sonan” hekayasini bir nega yerds nosrla yazilmis miidaxils ilo birlikds “Zikri-hozrati-Seyx
Sonan” baghigr altinda yerlosdirmisdir” [2, 5.30]. ©fgan oxucular qisss ila bu asar vasitasi ils tanis ol-
musdur. Qarsin de Tassi hind sairi Dekan, Vocoddin vo Mohommad Ibrahim torafindon “Montiqut-
teyr”in hind va urdu dillarins torciimo olundugunu géstorir” [21, 5.17].

Faridaddin Ottar, Giilsahri va Olisir Novai

Giilgahrinin an boyiik va an shamiyyatli asari “Mantik-ut-tayr”idir. Ohmod Kartal “Gtilsohrinin
“Mantikut-tayr”in1 tiirkcays Ottardan edilmis ilk torciima” hesab edir” [22, 5.297]. Hekayani ilk dofa
tirk dilino geviranin Giilsohri olmasindan bshs edanlor olsa da, hekaysnin ondan avval ©hmadi adli
bir sairin torcimo etmasi hagqinda da fikirlor var. Bu fikrin yaranmasina sabob Giilgahrinin bir misra-
sinda etdiyi asagidaki geyddir:

“Bir gigi bu dasitan: eylemis,

Ile lafzin gey cepurduk séylemis” (Birisi bu dastan1 yazmis, ancaq sozunu ¢ox anlasiimaz, ga-
risiq soyloamis). Giilgahrinin bu geydi hekayani miiasiri olan ©hmadi mahlasli Mévlavi bir sairin yaz-
dig1 ehtimalin1 giiclondirmokls yanasi, ham ds “Giilgahrinin Anadoludaki miistaqil olaraq yazilan ilk
Seyx Sonan gissasini gordiiyiinii Vo onun dilini qiisurlu saydigidan asari yenidan 6ziiniin torciims et-
diyini tesdiq edir” [23, s.12-13]. Ottarin yazdigi, Ohmadi, Giilsahri va Slisir Navainin torciims etdiyi
“Seyx Sonan” gissasinin yuxarida verdiyimiz qisa mazmunu, hekayanin asasini “vohdati-viicud” fol-
safasinin togkil etmasi Giilsohridan forgli olarag, Ottar vo Novaids eyni olsa da, hadisalorin bas ver-
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moasi Vo yasanmasimda miislliflorin anlatmasi, nagl etmosinds do forglor yox deyil. Masalon, Ottar,
Giilgahri va Novainin hekayslorinds Seyx Senanin taqdimi vo sonraki hadisalorin tobii bir biitlinlik
icinds verilmasino baxmayarag, forgli niianslar da diggst ¢okir. Ottarin Seyx Sonan hekayasinds ha-
disalar Seyxin bir ne¢o gego ard-arda eyni yuxunu gérmasiyle baslayir. Seyx yuxusunda o6ziinii Ho-
romdon Ruma ko¢miis, orada dayanmadan bir biitos sacds edarkan goriir. Darvislorine homon Ruma
gedacaklarini sdylayir vo barabar yola ¢ixirlar. Giilsohrids iss, Seyx bir geco yuxusunda Horomdon
Rum 6lkasina galdiyini, bir biitiin garsisinda sacds etdiyini goriir. Yaranlorino bu miiskiili hall etmoak
ticiin Ruma getmoali olduglarini sdylayir va birlikds Rum 6lkasina golirlor. Hom Ottar, hom do
Giilsahri seyx yuxusunda gordiiyii biitii, yolda garsisina ¢ixan kegilmasi ¢ox ¢atin bir angol olaraq yo-
zarlar. Bu angal keg¢ilmozsa, yol uzanacaq, kegilirss yol aydinlanacaqdir. Novaids iso Seyx yuxusun-
da 6ziinii Rum 6lkasinds bir Kilsads sorxos bir biitparast olaraq goriir. Alnina yazilmis olan bu bola-
dan gaca bilmayacayini diisiinon Seyx, zaman itirmadon Rum 6lkasine getmaya qgorar verir vo yola
cixir. Seyxlorinin Ruma getmok {igiin yola ¢ixdigindan xobordar olan miiriidlori do yoldas olmag
tictin ona qosulurlar. Ottar va Giilsohrids seyx va darvislori Rum 6lkasine galorak sohari gozirlor. No-
vaids iso seyX vo miiriidlarinin yolculugundan daha otrafli bahs edilir. Yolculug zamani Seyxin ruh
hali tohlil edilir; konliinds giyamatlor gopan Seyx diistincali, kadarli vo asiqdir. Miriidlori Seyxin bu
halinin, 6yronmok {i¢lin ona suallar verir, amma ondan cavab ala bilmir vao Seyxin bu goribs hallarini
anlaya bilmirlar. Anlaya bilmirlor ki Seyxlarinin “konlige sevdalar tiisiip, Kim an1 zayi kilurga yavu-
sup” [24, s.95]. Basqga bir 6rnok; Ottarda Seyx xristian gozali uca bir binanin 6niindon kegarkan iist
gatdak: rancaranin konarinda oturmus ikon goriir. Giilgahridos ise gozslin oldugu yerls olagsli heg bir
molumat verilmir, yalniz onun Rum sultaninin qiz1 oldugu séylanir.

Hor iki hekayado do xristian gozalin tiziinli agdiqdan sonra seyx atoslora diisiib yanir, goérdiiyii
g6zalin esqindon basga, konliindon har sey silinib gedir. Seyxin bu halin1 gériincs, dorvislori onun ba-
sina goloni anlasalar da, na edacaklarini bilmirlar. Seyxlorina nasihat etsalor ds, bunun heg bir faydasi
olmaz. Ciinki Kabanin on etibarilarindan olan Seyx Sonan asiq olmusdur. Seyx, axsama godar qizin
oldugu yera baxib durur. Novaids iso, xristian gozoli goriinco konliinds atoglor ¢ixan Seyx Sonan, Ot-
tar vo Giilgohrinin seyxindan daha tomkinlidir. Novainin hotta 6ziinii gézoldon yayindirib Allaha yal-
varir vo davamli dua oxuyur. Ancaq gozal {iziinii aginca hor seyi unudur, asasina sdykonarok ayaqiis-
to ancaq dayana bilir. Divara sdykonan Seyx 6zii do diisdiiyii hala ¢asib galir. Artiq esq Seyxin galbi-
no niifuz etmisdir. Cas-bas galan miiriidlori ol agib Allaha yalvarirlar. Axsama godor Seyxin 6ziino
golmasini gozlayirlor. Gozolin gapisinda esq dordindon aligib yanan Seyx Allahindan bu gomli geco-
nin nadan bitmadiyini sorusur. Bu vaziyyoti Ottar, Giilsohri vo Novai asagidaki beytlorlos dilo gotirir.

ottar:
omr ki ta vasf-1 gam-hdri konem
Ya be kam histen-i zari konem

“Omiir nerde? Tutayim da sevgilimi 6veyim yahut muradima ulasmak igin feryatlara
koyulayim” [14, s.87].

Giilsahri:
AKI kani Kim 6giimi dirgiirem
Nefs divin gonliim i¢inden siirem [25, $.13].

Navai:
Koz kami ol ay yiizige salguca
Ol kuyas envaridin nur alguga [24, 5.101].

Hekayodo miiridlorinin do Seyxa miinasibati forglidir. Ottar vo Giilsahrids seyxin foryadini
duyan dorvislori onun basina toplasir, esq dardindon qurtarmasi ii¢iin seyxlarina nasihatlor verirlor.
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Seyx do onlarin bu nasihatlorina cavab verir. Cavabdan molum olur ki, Seyxin Xristian gozalin
esqindan ol ¢okmaya niyyati yoxdur. Navaids isa Seyx bu sohbatlordon avval dorvislarindan ona
yardim etmolarini, onu éldiirmalarini, yandirib kiiliinii har yana sovurmalarini istayir. Onlara, Siz siz
olun, diinyada bels riisvay olmayin, bir dofo 6liin, bir dogigads yiiz dofo 6lmayin deyir. Miirtidlori
seyxlarinin bu hali garsisinda na deyacoklarini bilmayib, goz yas1 tokiir, nosihat vermokds davam
edirlor. Ottar, Giilsahri vo Novainin hekayslorindoaki yalniz bu boliimii arasdiranda belo onlarin ortaq
toroflori ilo yanasi, banzar vo forgli toraflorinin do oldugu, asorin “torciimoa” deyil, orjinal asar,
torciimo iso orijinal bir torciima oldugu gériilmokdadir. Oguz va Ilhan arasdirmalarida Novainin da
“Qisseyi Senan”mi torciimo adlandirir vo Giilgahrinin torctimoasi ilo qarsilasdiraraq, “Giilsahrinin
hekayanin mozmununa Novaiys gors, daha ¢ox bagh galdigini”, “Novainin asari torciimo edorkon
asas hadisalords doyisiklik etmasa do, bazi hallarda 6z geanastlorini do istifads etdiyini”, “masnaviys
xristianliq dinins aid bazi xiisusiyyatlarle rang qatdigin1” vurgulayir [26, $.181]. Masoalon, Giilgahrida
Seyx belina ziinnar baglamadan 6nca vaftiz edilir. Eyni zamanda, Giilsohrids Ottarin tasavviif esqino
olan gondarmalari va hadisalari, tasavviifa gora yorumlama torzi goriilmiir. ©ksina, Giilsahrinin esq
mosalasinda moacazi esqo yonlondiyi goriilmokdadir” [26, 5.168-192]. Navaids ise, tasavviif Ottardaki
kimidir. Masnavilards yuxugdrmo métivindon istifads edilmasi do forglidir. Giilsehrido Seyx bir dofa
yuxuda biito sacdo edarkon gordiiyli halda, yuxugérmo Ottar vo Navaids dafalarlo tokrarlanir. Ottar
Vo Giilgohrida biit Seyx toroafindon asilmasi ¢ox ¢atin olan bir angol kimi goriiliirkon, Novaids bu
godor, tale Kkimi doyorlondirilir. Ikinci yuxu, Seyxin doyanotli dostunu gordiiyii vo Seyxin
qurtulmasina dair miijdonin verildiyi yuxudur. Ottar vo Giilsohrido Seyxin dostu peygembarimizi
yuxuda gordiiyii halda, Noavaids ayiq iken goriir. Xristian gozal torafindan goriilon tigiincii yuxuda
glinos dilo golib danisir. Gozalo yoldan ¢ixardigr Seyxin dogru yolu buldugunu, dziiniin do onun
yolundan getmasini soylayir. Bu yuxunu Ottarda Seyx, Giilsohri vo Novaido xristian gézal goriir. Bu
zaman Novai, yuxuya xristianliqla alagali bir ne¢o métiv olave edir. Giilsohri Seyx Sonanin-
Obdiirrozzaqin adina vo mamlokoati olan Sanana qisaca toxunulurkon, Novai Seyxin koramatlori
tizorinds daha ¢ox dayanir. Xristian gozalin tasvirindan avval Kilsa va Kilsa ohli verilir. Hor ti¢ asordo
do Seyx Sonan va xristian gézal bonzar 16vhaloarls tosvir edilir. Eyni zamanda har {ig¢ asardo zaman va
mokandan istifado bonzorliklori ilo yanagi, forgliliklor do nozors carpir. ©sorlords istifado olunan
mokanlar Hicaz vo Rum 6lkasi, Kilss, biitxana, magara vo atesgahdir. Qeyd edok ki, Novaids rast
goldiyimiz atosgah Ottar va Giilgohrids yoxdur. Darvislorin Seyxlari tigiin magvarato ¢okildiyi mokan
Ottar vo Navaido namolum ikan, Giilsohrido magaradir. 9sordoki mokan forglarindan biri do Seyxin
xristian gozoli igarisinds goriib gozolo asiq oldugu mokandir. Bu mokan Ottarda “uca bir mokan”,
Giilgohrido “namolum”, Novaido kilisadir. Novainin “Seyx Sonan” gissesi Ottarin “Moantig-iit-
tayr’indon az da olsa forglonir. Ottardaki kimi, Novaido do Xristiyan gozal seyxo qovusdugu vo
miisolman oldugu an oliir. Hor ii¢ aSardos inco farglorin olmasina baxmayarag mévzu toxunulmaz
olaraq qalir. Hor ti¢ asards osas hadisalor Rum 6lkasinds gergoklosir. Giilsohrinin “Mantikut-tayr’
tirk dilino Ottardan edilmis ilk torctimo” olaraq gebul olundugu halda, Navainin asarinin torciimo
olub-olmamasi miibahisalidir. ©hmod Kartala gora, “Giilgahri do Ottarin asorini eynilo torciimo
etmoaz” [22, 5.299]. Hagigoetan do, har {ig asari incaladiyimizda Giilsohri vo Novainin Ottarin asarini
forgli sokildo torciimo etdiyi, Novainin eyni ilo Ottarda oldugu kimi, tesovviif diisiincasi ilo,
Giilgahrida isa tasavviifdon forgli olaraq esqin macazi anlamda verildiyi gériillmokdadir.

Natica / Conclusion

Beloliklo, Ottar, Giilsohri vo Novainin “Lisanii t-Tayr”in1 qarsiligh arasdirdigda Novainin
asarinin Ottarikina gors daha “ustaligla” va tasavviifii duygularla yazildigi vo 6ziinomoxsus diisiin-
calarini do slavs etdiyi tiglin orjinala daha yaxindir. Hotta Novaisiinaslar onun “Lisanii t-tayr”indan
basqa, ayrica “Qisseyi Senan” adli asarinin olmasimi da geyd edirlor ki, bu fikir gabul edilon deyil.
Ciinki Novai Kimi boyiik bir sonotkar “Lisanii t-tayr” aSarinds “Seyx Sonan” Qissasine bu gador
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“mithim yer verdikdon sonra eyni movzuda ikinci dofo asor yazib”, 6zii-oziinii tokrar etmozdi.
“Qisseyi-Seyx Sonan” Navainin “Lisanii t-tayr” asarindon gotiiriilmiis gissadir. Ancag ¢ox zaman bu
qgissani osardon gotiiriib ayrica, miistagil asar kimi ¢ap etmislor. Giilsahriya nisbaton, Novainin
mosnavisi  Ottarinkina daha yaxin, toSovvilf agirlighidir. Cilinki F.Ottarin  “Montig-iit-tayr”
traktatindaki “Seyx Sonan” hekayasini XII asrdo Foridoddin Ottar hans1 duygularla yazibsa, Olisir
Novai do eyni tosovviifii diisiincs ilo tarciimo edib, bu zaman 6z diistincalarini da oslave etmokdon
¢okinmayib.
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Pacnpocrpanenne oobekta «llleiix Canan»: Anummp HaBou

JIroTBus Ackep3aje

Hoktop ¢unocoduu o umonoruu, MacTuryT nuteparypsl umenn Huzamu ['ssHKeBH.
AzepOarimxaH.

E-mail: asgerzadelutviyye@yahoo.com.tr

Pesrome. Tpaekropus 3TOro mnpeamera, BO3HHUKIIAs B apaOCKoM (DOJIBKIOpPE B TO BpeMs, KOraa
UCTOpHUS ellle He Oblila HallMcaHa U pacipocTpaHeHa BMecTe ¢ uciaamoM Ha biamknem Bocroke, oueHb
obmmpna. [Ipeamer, KOTopbIid BKiItoUaeT B cedst cyduiickyto Mbicib; Jlerenna o «llleiix Canan» u
nms leiix Canan B Typeukoil nureparype, nos3us Jusana; IOnyc Owmpe, Hacumu, [azu
bypxanamnuu, ®usymu, lllax Mcmawn Xaram, barmamym Pyxu, T'oBcu Tabpusu, ApmaeMuHuzae
Camu, Hamur Kamans, Ceiinn Aszum HlupBanu, xuBmuii B Hauane 18 Beka, 4acTo ymoOMHHAIOTCS B
ux paborax. B AsepOaiimkane Yzeup ['amxubexkos Hanucan omnepy «llleiix Canan», Mexau Oeit
lNaxunckuil Hanucan Tpakrar «Jlerenma o meix Cananey», ['ycelin JlkaBuI Hanmucall Tpareuro
«eiix Canan», a ®axpu Yrypay Hanucan «llleiix Canan». 3HaMeHHUTass UCTOPUS HE TOJBKO Ha
Bocroke, HO u B EBpone; OH Takxe U3BECTEH UCCIENOBATEIAM U uynuTaTessM Bo OpaHuuu, AHIINMY,
HIBernu, Acrpanuu, ['epmanuu u Iloneme. I'.'Taccu nepeBen 3Ty paboTy Ha GpaHIy3CKHA S3BIK B
1857 rony, a anrauiickuii ydenslii OnBapn bpayHn, roBops o «Jlormueckom yTpe», «OTAEIBHO
ynomsaHyn 1uelixa Canana», X.Purrep nan ananu3 noBectu «llleiix Canan». Wcropus Illeiixa
Canana Amummupa HaBom 3aHuMaer cBoe Mecto cpeau pabor Ha oty Temy. Crares (XII-XXI),
KOTOpas cienyeT Tpaekropuu pacnpoctpaneHus Temsl «llleiix Canan», paccMotput «I'uccu-Canan»
Anumnpa Hasown.

Kurouessble cioBa: @.Atrap, «llleiix Canan», Boctok, EBporna, nepeBosbl, mpou3BeaeHus, ATUIINAD
Hasou
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